
6° aan de Muntmeester van de Koninklijke Munt van België, om de
opdrachten betreffende de Koninklijke Munt van België van niet hoger
dan 40.000 EUR te gunnen; dit bedrag wordt gebracht op 300.000 EUR
voor de opdrachten tot levering van muntplaatjes.

Deze bevoegdheid geldt slechts indien het beheerscomité het voor-
werp van de opdrachten in het bedrijfsplan heeft opgenomen of in een
bijzondere beslissing heeft goedgekeurd.

§ 2. Al de bedragen bepaald in § 1, 1° tot 5° zijn B.T.W. inbegrepen. Al
de bedragen bepaald in § 1, 6° zijn BTW niet inbegrepen.

Art. 2. Bij afwezigheid of belet van de Administrateur-generaal der
thesaurie, van de Administrateur-generaal van de belastingen, van de
Adjunct-administrateur-generaal van de belastingen, van een directeur-
generaal of van de Muntmeester, bedoeld in artikel 1, § 1, worden de
delegaties die hem verleend zijn, toegekend aan de ambtenaar die hij
aanwijst.

Art. 3. De Secretaris-generaal en de directeurs-generaal kunnen,
binnen de perken die zij vaststellen, hun bevoegdheid subdelegeren.
Indien aldus subdelegaties van bevoegdheid verleend worden, dient
zulks niet tegenover derden gerechtvaardigd te worden.

Art. 4. De overheden aan wie in uitvoering van de bepalingen van
artikel 1 tot 3 van dit besluit delegatie werd verleend, oefenen, binnen
de perken voorzien bij deze bepalingen, zonder onderscheid al de
bevoegdheden uit die aan de Minister door bovenbedoelde wet of door
de verordeningsbepalingen genomen in uitvoering van die wet toege-
kend zijn.

Art. 5. Het ministerieel besluit van 31 januari 2000 betreffende het
overdragen van bevoegdheid inzake de gunning en de uitvoering van
de overheidsopdrachten voor aanneming van werken, leveringen en
diensten wordt opgeheven.

Art. 6. Dit besluit treedt in werking op 1 januari 2002.

Brussel, 14 december 2001.

D. REYNDERS

*

MINISTERIE VAN SOCIALE ZAKEN,
VOLKSGEZONDHEID EN LEEFMILIEU

[2002/22524]N. 2002 — 2365
3 JUNI 2002. — Koninklijk besluit tot vaststelling van de aanvul-

lende personeelsformatie bij de personeelsformatie van het Minis-
terie van Sociale Zaken, Volksgezondheid en Leefmilieu tot
uitvoering van de overgangsbepalingen van de wet van
20 februari 1990 betreffende het personeel van de overheids-
besturen en van sommige instellingen van openbaar nut

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op artikel 107, tweede lid, van de grondwet;
Gelet op de wet van 20 februari 1990 betreffende het personeel van de

overheidsbesturen en van sommige instellingen van openbaar nut,
inzonderheid op artikel 19, ingevoegd bij de wet van 20 mei 1997 en
vervangen bij de wet van 22 maart 1999;

Gelet op het koninklijk besluit van 22 december 2000 tot vaststelling
van de bepalingen betreffende de aanwijzing in de personeelsformatie
van de ambtenaren die een betrekking bekleden in de aanvullende
personeelsformatie, inzonderheid op artikel 1;

Gelet op het met redenen omkleed advies van 24 janurari 2002
uitgebracht door het basisoverlegcomité van Sector XII « Sociale
Zaken »;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën, gegeven op
14 december 2001;

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van begroting van
18 februari 2002;

Gelet op de akkoordbevindingen van de Minister van Ambtenaren-
zaken van 28 januari 2002;

6° au Commissaire des monnaies de la Monnaie royale de Belgique,
afin d’attribuer les marchés concernant la Monnaie royale de Belgique
ne dépassant pas 40.000 EUR; ce montant est porté à 300.000 EUR pour
les marchés relatifs à la livraison de flans.

Cette compétence n’est octroyée qu’à condition que le comité de
gestion ait repris l’objet des marchés dans le plan d’entreprise ou l’ait
approuvé dans une décision particulière.

§ 2. Tous les montants visés au § 1er, 1° à 5° s’entendent T.V.A. incluse.
Tous les montants visés au § 1er, 6° s’entendent T.V.A. non incluse.

Art. 2. En cas d’absence ou d’empêchement de l’Administrateur
général de la trésorerie, de l’Administrateur général des impôts, de
l’Administrateur général adjoint des impôts, d’un des directeur général
ou du Commissaire des monnaies, visés à l’article 1er, § 1er, les
délégations qui lui sont données sont accordées au fonctionnaire qu’il
désigne.

Art. 3. Le Secrétaire général et les directeurs généraux peuvent
subdéléguer leurs pouvoirs dans les limites qu’ils déterminent. Lorsque
des subdélégations de pouvoir sont ainsi accordées, il ne doit pas en
être justifié vis-à-vis des tiers.

Art. 4. Les autorités déléguées en exécution des dispositions des
articles 1er à 3 du présent arrêté exercent, dans les limites prévues par
ces dispositions, indisctinctement tous les pouvoirs conférés au Minis-
tre par la loi susvisée ou par les dispositions réglementaires prises en
exécution de cette loi.

Art. 5. L’arrêté ministériel du 31 janvier 2000 relatif aux délégations
de pouvoir en matière de passation et d’exécution des marchés publics
de travaux, de fournitures et de services est abrogé.

Art. 6. Le présent arrêté entre en vigueur le 1er janvier 2002.

Bruxelles, le 14 décembre 2002.

D. REYNDERS

MINISTERE DES AFFAIRES SOCIALES,
DE LA SANTE PUBLIQUE ET DE L’ENVIRONNEMENT

[2002/22524]F. 2002 — 2365
3 JUIN 2002. — Arrêté royal fixant le cadre organique de complément

au cadre organique du Ministère des Affaires sociales, de la Santé
publique et de l’Environnement pour l’exécution des mesures
transitoires de la loi du 20 février 1990 relative aux agents des
administrations et de certains organismes d’intérêt public

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu l’article 107, alinéa 2, de la Constitution;
Vu la loi du 20 février 1990 relative aux agents des administrations et

de certains organismes d’intérêt public, notamment l’article 19, inséré
par la loi du 20 mai 1997 et remplacé par la loi du 22 mars 1999;

Vu l’arrêté royal du 22 décembre 2000 fixant des dispositions relatives
à l’affectation au cadre organique des agents occupant un emploi du
cadre organique de complément, notamment l’article 1er;

Vu l’avis motivé du 24 janvier 2002 rendu par le Comité de
concertation de base du Secteur XII « Affaires sociales »;

Vu l’avis de l’Inspection des Finances, donné le 14 décembre 2001;

Vu l’accord du Ministre du Budget du 18 février 2002;

Vu l’accord du Ministre de la Fonction publique du 28 janvier 2002;
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Op de voordracht van Onze Minister van Consumentenzaken,
Volksgezondheid en Leefmilieu, van Onze Minister van Sociale Zaken
en van Onze Minister van Maatschappelijke Integratie,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. De aanvullende personeelsformatie van het Ministerie
van Sociale Zaken, Volksgezondheid en Leefmilieu wordt vastgesteld
als volgt :

1. HOOFDBESTUUR

A. Administratief personeel
NIVEAU III

Klerk 10

NIVEAU IV
Beambte 1

Art. 2. § 1. De betrekkingen die opgenomen zijn in dit besluit
kunnen slechts worden bekleed door de personeelsleden bedoeld in
artikel 19 van de wet van 20 februari 1990 betreffende het personeel van
de overheidsbesturen en van sommige instellingen van openbaar nut.

§ 2. Zij worden afgeschaft bij het vertrek van hun titularis.

Art. 3. Dit besluit treedt in werking de eerste dag van de maand
volgend op die gedurende welke het in het Belgisch Staatsblad is
bekendgemaakt.

Art. 4. Onze Minister van Consumentenzaken, Volksgezondheid en
Leefmilieu, Onze Minister van Sociale Zaken en Onze Minister van
Maatschappelijke Integratie zijn, ieder wat hem betreft, belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 3 juni 2002.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Consumentenzaken, Volksgezondheid en Leefmilieu,

Mevr. M. AELVOET

De Minister van Sociale Zaken,
F. VANDENBROUCKE

De Minister van Begroting en van Maatschappelijke Integratie,
J. VANDE LANOTTE

c

[C − 2002/22509]N. 2002 — 2366
19 JUNI 2002. — Koninklijk besluit tot wijziging van het koninklijk

besluit van 3 juli 1969 betreffende de registratie van geneesmidde-
len

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 25 maart 1964 op de geneesmiddelen,
inzonderheid op artikel 6, § 1, gewijzigd bij het koninklijk besluit van
8 augustus 1997 en bij de wet van 20 oktober 1998 en op artikel 13bis,
ingevoegd bij de wet van 29 december 1990 en gewijzigd bij het
koninklijk besluit van 22 februari 2001;

Gelet op het koninklijk besluit van 3 juli 1969 betreffende de
registratie van geneesmiddelen, inzonderheid op de artikelen 1, §§ 2
en 3, vervangen bij het koninklijk besluit van 23 juni 1999 en gewijzigd
bij het koninklijk besluit van 12 maart 2002, 2, eerste lid, 1˚, vervangen
bij het koninklijk besluit van 31 december 1992 en 8˚, 2quater, § 2,
vervangen bij het koninklijk besluit van 31 december 1992 en gewijzigd
bij het koninklijk besluit van 12 maart 2002, 2quinquies, § 2, vervangen
bij het koninklijk besluit van 31 december 1992 en gewijzigd bij de
koninklijke besluiten van 23 juni 1999 en 12 maart 2002, 6quater, § 2,
ingevoegd bij het koninklijk besluit van 31 december 1992, 8bis, § 1,
vervangen bij het koninklijk besluit van 16 november 1999, 9, vervan-
gen bij het koninklijk besluit van 1 februari 1996, 10, § 1, vervangen bij
het koninklijk besluit van 1 februari 1996 en gewijzigd bij het koninklijk
besluit van 19 april 1996, 11, vervangen bij het koninklijk besluit van
31 december 1992 en gewijzigd bij de koninklijke besluiten van

Sur la proposition de Notre Ministre de la Protection de la
Consommation, de la Santé publique et de l’Environnement, de Notre
Ministre des Affaires sociales et de Notre Ministre de l’Intégration
sociale,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Le cadre organique de complément du Ministère des
Affaires sociales, de la Santé publique et de l’Environnement est fixé
comme suit :

1. ADMINISTRATION CENTRALE

A. Personnel administratif
NIVEAU III

Commis 10

NIVEAU IV
Agent administratif 1

Art. 2. § 1er. Les emplois repris dans le présent arrêté ne peuvent
être occupés que par les membres du personnel visés à l’article 19 de la
loi du 20 février 1990 relative aux agents des administrations et de
certains organismes d’intérêt public.

§ 2. Ils sont supprimés au départ de leur titulaire.

Art. 3. Le présent arrêté entre en vigueur le premier jour du mois
qui suit celui au cours duquel il aura été publié au Moniteur belge.

Art. 4. Notre Ministre de la Protection de la Consommation, de la
Santé publique et de l’Environnement, Notre Ministre des Affaires
sociales et Notre Ministre de l’Intégration sociale sont chargés, chacun
en ce qui le concerne, de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 3 juin 2002.

ALBERT

Par le Roi :

La Ministre de la Protection de la Consommation,
de la Santé publique et de l’Environnement,

Mme M. AELVOET

Le Ministre des Affaires sociales,
F. VANDENBROUCKE

Le Ministre du Budget et de l’Intégration sociale,
J. VANDE LANOTTE

[C − 2002/22509]F. 2002 — 2366
19 JUIN 2002. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du 3 juillet 1969

relatif à l’enregistrement des médicaments

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 25 mars 1964 sur les médicaments, notamment l’article 6,
§ 1er, modifié par l’arrêté royal du 8 août 1997 et par la loi du
20 octobre 1998 et l’article 13bis, inséré par la loi du 29 décembre 1990
et modifié par l’arrêté royal du 22 février 2001;

Vu l’arrêté royal du 3 juillet 1969 relatif à l’enregistrement des
médicaments, notamment les articles 1er, §§ 2 et 3, remplacés par
l’arrêté royal du 23 juin 1999 et modifiés par l’arrêté royal du
12 mars 2002, 2, alinéa 1er, 1˚, remplacé par l’arrêté royal du
31 décembre 1992 et 8˚, 2quater, § 2, remplacé par l’arrêté royal du
31 décembre 1992 et modifié par l’arrêté royal du 12 mars 2002,
2quinquies, § 2, remplacé par l’arrêté royal du 31 décembre 1992 et
modifié par les arrêtés royaux des 23 juin 1999 et 12 mars 2002, 6quater,
§ 2, inséré par l’arrêté royal du 31 décembre 1992, 8bis, § 1er, remplacé
par l’arrêté royal du 16 novembre 1999, 9, remplacé par l’arrêté royal du
1er février 1996, 10, § 1er, remplacé par l’arrêté royal du 1er février 1996
et modifié par l’arrêté royal du 19 avril 1996, 11, remplacé par l’arrêté
royal du 31 décembre 1992 et modifié par les arrêtés royaux des
1er février 1996 et 12 mars 2002, 12, § 2, 13, § 2, remplacé par l’arrêté
royal du 31 décembre 1992, 14bis, § 2, inséré par l’arrêté royal du
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